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DaB in Hessen nicht nur so gesprochen wird wie im Rhein-Main-Gebiet, daB das ,Fernseh-
und Radiohessisch® beliebter Unterhaltungssendungen nicht der gemeinsame Dialekt aller

Hessen ist, wird jedermann klar, der einmal ,,Odermennig“ gehort hat. ,Mittelhessisch® in der 7,

besonderen Auspragung des ,hessischen Hinterlandes“, d. h. des ehemaligen Landkreises
Biedenkopf, und als stadtsprachliche Variante aus dem Marburger Stadtteil Ockershausen
dient der Gruppe als sprachliche Grundlage ihrer Gedanken.

Das Mittelhessische ist ein altertiimlicher Dialekt in der westmitteldeutschen Sprachland-
schaft Er reicht von der Marburger Gegend im Norden bis an die Mainlinie im Siiden, vom
Vogelsberg im Osten bis ins Hinterland, die Wetterau liegt im Zentrum. Lautliche und
grammatische Besonderheiten, besonders die ,,gestiirzten Diphthonge®, machen ihn fiir
whochdeutsche Ohren* schwer verstandlich. Zugleich verleihen sie ihm einen eigenartigen
Klang und Reiz.

In der ernstzunehmenden ,,neuen® Dialektkultur hatte sich bisher noch niemand in dieser

Sprache zu Wort gemeldet. Es sind eher die GroBstadte Wien, Miinchen, Kéln, auch Frankfurt,

aus denen die neue Dialektliteratur- und -musikszene zu vernehmen ist. Jetzt 1aBt sich auch
die Provinz horen. Nicht provinziell, auch nicht mondan, sondern ,,gestanden: Die Probleme
werden gesehen, Gutes und weniger Gutes wird abgewogen, das Unheil in der ,,heilen Welt*
des ,Hinterlandes* wird dargestelit und begreifbar gemacht. Aber auch burlesk kann es
zugehen — gerade wie im richtigen Leben! —

DaB Sprache und Inhalt, Text und Melodie zueinander passen, verleiht ,,Odermennig“
Authentizitat Die Sprache, der Dialekt ist nicht vergewaltigt und ist doch mehr als
Alltagssprache. Mit ,,Odermennig“ hat das Mittelhessische Eingang in den nicht sehr gro3en
Kreis der ,Kulturdialekte* gefunden. Heinrich J. Dingeldein, Marburg/Lahn

Hannes (Lutz Gotzfried)

iir I3iwe loit hort uf ze schwatse do noam de koneroad en

un gebt acht gruuBe stake

wali’s de koneroad aus ockerschhause un haachts dem hannes
hot gemacht mire of's gehern

baale fufzisch joar hot der sisch iir Idiwe loit iir

naut gedacht derft do nit ferschreke
doch gestern oowed dai okerschhauser ochse
harer woas gesacht hon das garn

hannes, gii hine rim! un de hannes ging hine rim #

' de hannes isem koneroad

; Hannes
sain ochs ihr lieben Leute hort auf zu schwatzen / und gebt acht /
un stit im stal ganz hinerscht wie’s der Konrad aus Ockershausen / hat gemacht /
in der box bald fiinfzig Jahre hat der sich / nichts gedacht / doch

gestern abend / hat er was gesagt / Hannes, geh hin-
ten herum / der Hannes ist dem Konrad sein Ochse /
und steht im Stall ganz zuhinterst / in der Box / und
gestern abend hat er sich / losgerissen / und stand
ganz schief herum und hat noch’/ auf die Kette
geschissen / Hannes, geh hinten herum / doch der
Hannes der wollte / hinten nicht herum gehen / und
blieb so wie er stand / ganz einfach stehen / und hat

un gestern oowed hare sisch

do luusgeriBe :

un stan gans schep erim un hot noch
uf de kat geschiBe

hannes, gii hine rim!

doch de hannes der wolt

~ hine net rim gii

un bliib so wii er stand

gans eefach stii

un hot aach noch mim maul gemoocht
als wan er lache daat .

do hot de koneroad ; :
nochmoo gesaat

hannes, gii hine rim!

tate /. da hat der Konrad / noch einmal gesagt / Han-
nes, geh hinten herum / da nahm der Konrad einen /
groBen Stecken / und haute ihn dem Hannes / mitten
auf's Gehirn / ihr lieben Leute ihr / durft da nicht
erschrecken / die Ockershauser Ochsen / haben das
gern / und der Hannes ging hinten herum

“Toiblingswald (Kurt W. Sénger)

auch noch mit dem Maul gemacht / als wenn er lachen

... un asch wolt of roawe fldje
de sun nof mede ii’'s gesischt
wolt masch met miaweln kréje
sundoags in oowedlischt
un wolt nooschts zéu balduurs eer
d’n moond of stange traa
un mera nachtigal un mera fee
d’n himel selwerisch bestraa . . .

.« - « de weand
main froind
het hai

e aanare oart

lengs’n basche

jaa speane

noo sisch sealbst

sometne daansende falta
pralruut wai

julikirsche

traiwe oargluus

ii seelischta faliibthat

dem schondérm &ntgeeje . . .“
(fur Thomas ung Christine)

, . . . manschmool
da kom asch sealbst

- 00 mai fensta

wai'n fairte
sumafuchel
faschroke un fol
met angst

un trotsdeam
im ze seange

. un fldje dofoo

wai geele
harbstbldara

dai kee liara hu

un fan merem soiftsa
z6um biare. . .

(fir Hilde B.)

Taublingswald

und ich wollte auf Raben fliegen / der Sonne mltten in's
Gesicht / wollte mich mit Maikafern kriegen (Fangen
spielen) / sonntags im Abendlicht / und wollte nachts
zu Baldurs Ehre / den Mond auf Stangen tragen / und
mit einer Nachtigall und einer Fee / den Himmel silbrig
bestreuen 3

der Wind / mein Freund / hat hier eine andere Art /
langs den Bachen / jagen Spinnen / nach sich selbst / -
samtene, tanzende Falter / prallrot wie / Julikirschen /
treiben arglos / in seeliger Verliebtheit / dem Gendarm
entgegen

manchmal / da komme ich selbst / an mem Fenster /
wie ein verirrter Sommervogel / erschrocken und voll /
mit Angst / und trotzdem / um zu singen / und fliege
davon / wie gelbe / Herbstblatter / die keine Lieder
haben / und falle mit einem Seufzer / zu Boden



Tiirbélkengedicht (Kurt W. Séanger)

uscht’s reand Seite A
da’s keand 1. Radio Weckmaschine
5 (Text, Komp./Arr.: L. Gétzfried)
:SCht de koi Gesang: Lutz Gotzfried
a ol 2. Toiblingswald

uscht de stoia (Text: K. W. Sanger, Komp./Arr.: R. Lenz)
da de schoia Sprecher: Kurt W. Sanger
uscht de duut %Inin&Dv?/Cgang Komp./Arr.: R. Lenz)

: ex er, Kom rr.. enz
da’s bruut Sprecher: Reiner Lenz
Turbalkengedlcht 4. Mama (,Rewwelkuche”)

zuerst das Rind / dann das Kind / zuerst die Kiihe /
dann fur uns / zuerst die Steuer / dann die Scheuer /

zuerst der Tod / dann das Brot

Weandgetrappel (KurtW. Sé’nger)

Windgetrappel / Kindgebabbel / leise kommt der

(Text, Komp./Arr.: L. Goétzfried)
Gesang: Lutz Gotzfried

5. Spéatsummer

(Text: L. Gotzfried, Komp./Arr.: R. Lenz)
Sprecher: Lutz Gotzfried-

6. Uschte Schnéi

(Text: K. W. Sénger, Komp./Arr.: R. Lenz)

Sprecher; Kurt W. Sanger

(Text: K. W. Sanger)

weandgetrapel .
keandgebabel ?eg:nies
laise k"_“t (Text, Komp./Arr.: L. Gotzfried)
- de morje rof Gesang: L. Gotzfried, R. Lenz, K. W. Sanger
kangerapel 2. Sumergewera
kraatgeschrabel (Text: K. W. Sanger, Komp./Arr.: R: Lenz)
bleachan klingt’s Sprecher: Kurt W. Sénger
z6um medoag nof 3. Weltunergang (Lisbeth) . »
: ; 9 [ (Text, Komp./Arr.: L. Gotzfried) | : :
||SCthG.WIme| Gesang: Lutz Gotzfried Ausfiihrende:
sungebimel 4. Elsje Lutz Gétzfried
wispand staje (Text: K. W. Sanger, Komp./Arr.: R.Lenz) Gitarre, Klarinette
schwalwe of Sprecher: Kurt W. Sanger Reiner Lenz
. inri inri i Klavier, Fléte, Mundharmonika
medoagshimel 5. Ach Heinrich (Heinrich Heine geklagt) Ay , ) )
s abggkri ot Zitat: H. Heine ,Winterméarchen* Gitarre, Trommel
g (Text: K. W. Sanger, Komp./Arr.: R. Lenz) Kurt W. Sénger
reselnd werft sisch Sprecher: Lutz Gétzfried Oktavgltarre Akustische BaBgltarre
weand enof 6. Tiirbalkengedicht Zither
raagetrepel (Text: K. W. Sénger, Komp./Arr.: R. Lenz) Wolfgang Schmiat
wolgehebel Sprecher: Kurt W. Sanger Querfldte, Alt-Saxophon
Z 7.’s Froschje Aufnahmen:
: dmfa; ft (Text: L. Gotzfried, Komp.: Lenz, Sanger, Studio Walldorf
yao Arr.. Gotzfried, Lenz, Sénger) Toningenieur: Thomas Hoffmann
sturmgetrapel Sprecher: Lutz Gotzfried Rl
angstgebabel 8. Weandgetrappel Alwin Michael Rueffer
flestat laise (Text: K. W. Sanger, Komp.: R. Lenz, Prod kt' 4
durséh de loft Arr.: Lenz, Gotzfried, Sénger) : Rrob urt l/\?nt't e
Sprecher: Kurt W. Sanger g g FUSHONE
Windgetrappel 9. Entscheirunge Grafik:

Wolfgang Rudelius

Sprecher; Kurt W. Sanger, Relner Lenz

f 1 ! 10. s letzte Delirium (woar besofe)
‘Sonnengebimmel / wispernd steigen / Schwalben auf / (Text: K. W. Sanger, Komp./Arr.: R. Lenz) @

Morgen rauf / Kannengerappel / Krautgeschrabbel /
blechern klingt’s / zum Mittag hinauf / Lichtgewimmel /

Mittagshimmel / Staubgekrimmel / riittelnd wirft sich / Sprecher: Lutz Gotzfried
- Wind hinauf /. Regengetrépfel / Wolkenhugel / Donner / 11. O Hirnetiaand
unverhofft / Sturmgetrappel / Angstgebabbel / fliistert (I’éxt: L. Gotzfried, K. W. Singer

) ~ leise / durch die Luft Komp./Arr.: L. Gotzfried) ; ‘ . |

Sprecher: Kurt W. Sanger
Gesang: Odermennig




’s Froschje (Lutz Gotzfried)
im dimbel schwam e fréschje rim
wult's gruuBe glik gewine

do schwam’s moo her un schwam moo hin
doch kunt’s ka fraasche fine

déi fraascher hon zum al gesaét
ge fort disch wile mer net hu

bist ins ze klee nuar haut un grast
un kaale bist — les ins in rouh

do hot’s gezapelt un geflant

de froschje in der noocht

un wu de nachste doach begint
hot’'s miremoo gedoocht:

iir laiwe kean woas sai aisch narsch
. aisch hu anstat ze schloofe /

im dimbeische mit maim gelidrsch

dorimgemoocht wai'n doofe

dan hot’s geschloofe — bis im e zee
dai noocht wult groat begine
wacht’s uf un krisch: aisch bin alee!
un wult e fraasche fine

un hot gezapelt un geflént
werer dii. ganse noocht

un wu de néchste doach begint
do hot’s sisch’s imgebroocht

's Fréschchen

im Tampel schwamm ein Fréschchen herum / wollte.
das groBe Gliick gewinnen / und schwamm mal her
und schwamm mal hin / doch konnte es kein Frauchen
finden/ die Frauchen haben zu ihm alle gesagt: / geh
fort dich wollen wir nicht haben / bist uns zu klein / nur
Haut und Graten / und kalt bist du — laB uns in Ruhe /
da hat es gezappelt und geflennt / das Fréschchen in
der Nacht / und wo der nachste Tag beginnt / hat es
mit einmal gedacht: / ihr lieben Kinder was bin ich nar-
rig / ich habe anstatt zu schlafen / im Ttimpelchen mit
meinem Geldrch / herumgemacht wie ein Doofer /
dann hat es geschlafen — doch um zehn / die Nacht
wollte gerade beginnen / wacht es auf und schreit: ich
bin alleine! / und wollte ein Frauchen finden / und hat
gezappelt und geflennt / wieder die ganze Nacht / und
wo der nichste Tag beginnt / da hat sich’s umgebracht

Uschte Schndi (Kurt W. Sanger)
’s het /
schndi gemoscht
im uschte frost
stiat stockstaif
de wasch

dursch de

ldzte schiteraisa
bleest schu

de ostloft

ea waises
weantaliid

noch

raike sisch
kraatkidpe

i’s laange lischt
noch

blait de schnii

nit laje

doch laise mascht
de harbst

sai aache z6u

un sealbst de roawe
schwaje

v

Erster Schnee
es hat geschneit (Schnee gemacht) / im ersten Frost /
steht stocksteif / die Wasche / durch die / letzten
Schotenreisige / blast schon / die Ostluft / ihr weiBes
Winterlied / noch / recken sich / Krautképfe / in das
lange Licht / noch / bleibt der Schnee / nicht liegen /
doch leise macht / der Herbst / seine Augen zu / und
selbst die Raben / schweigen

Entscheirunge (KurtW. Sé’m_ger)

Henner: ,Wan’s raant, gii ma heem.”

Ludwich: ,,Wan’s nit raant, blaiwe ma hii.«

Henner: ,,Raant’s nit un ma hu ke lost,
gii ma aach heem.

Raant’s, breache ma suwisu nit ze blaiwe.“

Ludwich: ,,Gii ma da heem un wese nit,
woas ma da mache sin,

kinte ma jo aach glaich haiblaiwe.“
Henner: ,Ferasgesast, ’s raant nit.« \

Entscheidungen
Henner: ,Wenn es regnet, gehen wir heim.“

Ludwig: ,Wenn es nicht regnet, bleiben wir hier.“
Henner: ,Regnet es nicht und wir haben keine Lust_,
gehen wir auch heim. Regnet es, dann brauchen wir

sowieso nicht zu bleiben.“

Ludwig: ,Gehen wir dann heim und wissen nicht, was
wir dann machen sollen, kénnten wir ja auch gleich

hierbleiben.* ‘
Henner: ,Vorausgesetzt, es regnet nicht.“




